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Chce zacit novy zivot,
ale minulost ma dlouhé prsty.
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PiSe se rok 1926 a Anna Dartonova je na utéku
pred vlastni rodinou a hroznym ¢inem, ktery
v zoufalstvi spachala. Osamél3, vydésena a bez
prostiedku pfijizdi do Londyna, kde k ni pfichazi
zachrana v podobé Nancy, sebevédomé americké
tanecnice v proslulém noc¢nim klubu. Anna si
pohotové zméni jméno a jako Verity Caseyova
tu zacne také vystupovat. Ocita se v nevazaném
svété tance, vecirkd, nekonvencnich zen a mady,
kde nachazi i blizké pratele.

KdyzZ se seznami s elegantnim Archiem
Fenwickem, pohibi vycitky svédomi a uvéri jeho
sliblim o nehynouci lasce. Netusi, Ze ji jako temny
stin rychle dohani skryvana minulost, a dokonce
zasahne i jeji nejblizsi pratele. Dokaze je Anna
alias Verity ochranit, setfast neblahé dédictvi
minulosti a uhijit si pfitom pravo na svlj novy
Zivot?
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Zrod sle¢ny Caseyové

Probudilo ji pronikavé zahvizddni. Vtefinu se nehyba-
la, jen vnimala rachot parniho vlaku a vzpominala na
pulnocni tték po poli zalitém mésicnim svitem. Na
to, jak si v§imla stojici soupravy netrpélivé odfukujict
stribrité obldcky k no¢ni obloze, jak se ji rozechvélymi
prsty podarilo oteviit dfevéné dvere vagonu i jak se
schoulila do stisnéného prostoru za ndkladem z to-
varny. Jak ji vy¢erpdni a hrtiza odnesly do bezesného
spanku.

Ted meéla ztuhlé nohy a bolavou tvdr, protoze byla
opiend o studenou kovovou konstrukci. A byla ji
zima. Velkd zima. Drkotaly ji zuby a chvéla se v ledo-
vém pruvanu. Stejny neklid citila pfi usindni — strach
v ni poletoval jako ptdci v matc¢iné voliére.

Jak dlouhd doba uplynula od posledni zastdvky?
Kam a7 se poti‘ebuje dostat, aby byla dost daleko?

Bude viibec nékdy v bezpeci?

Pomyslela na drama, které se touto dobou jisté roz-
viji. Piedstavila si ustarané obli¢eje rodic¢u, azZ ve stdji
objevi Clementovo télo..., mat¢in tlumeny vykiik.
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Pomysli na svou dceru? Uz zaznamenali jeji nepii-
tomnost? Nejspis ne, usoudila hot'ce. Matka vzdycky by-
vala duchem nepritomnd a éterickd, ndchylnd k dlou-
hému churavéni, starala se jen o své ptdky a ticho.
A nakolik byla nepriibojnd, otec byl na druhou stranu
vybusny a divoky. Dal Anné¢ naprosto jasné najevo, Ze
mu jde na nervy stejné jako jeji matka. ZdleZzelo mu
na ni min nez na psech.

Moznd ale rodice dospéli ke sprdvnému zdvéru
hned. Bezpochyby s pomoci stdjnika Marka. Nikdy ji
nemél rdd a ona nepochybovala o tom, Ze ochotné
popise jeji uték. A pokud to udélal, jisté povolali poli-
cii. MoZnd uZ ji prondsleduji...

Znovu se v ni ozvaly obavy. VZdyt utekla, nebo ne?
Podarilo se ji uniknout.

Pod drevénymi dveimi vagonu vidéla nékolikacen-
timetrovy vysek vnéjsiho svéta. Byl konec tnora a ko-
lem se mihaly praZce s trsy jinovatkou pokryté trdvy.

Vstala a zapotdcela se — nohy méla zmrtvélé chla-
dem. S obtiZzemi zvedla ruce, rukdvy matcina nejlep-
$tho svate¢niho kabdtu byly neohebné kvili vrstvdm
oblec¢eni pod nimi. Od ust ji stoupaly obldcky pary.
Zadupala, vlozZila si ruce do podpaZi a znovu se za-
chvéla. Pak si promnula oblic¢ej — pod prsty citila otisk
ocelového stroje, o ktery se ve spanku opirala. ,Ca-
sey,” precetla si polohlasné na hnédosedém Zeleze.

Casey.

Tak by se mohla jmenovat.

Sle¢na Caseyovd. Bylo prima zahdjit novy den radi-
kdlnim rozhodnutim. Stejnym jako schovat se ve vla-
ku. Rychlym a s dalekosahlymi dtsledky. Jednalo se
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o zcela novy zplsob Zivota, kterym mohla nahradit
dosavadni beznadéj. O Zivot plny impulzivity a spon-
taneity. V prfimém protikladu s tim, jak Zila dosud —
usedle, pod vlivem jinych, s natolik potlacenymi tuz-
bami, Ze jeji Zivot splyval v tryznivé pomalou Sed. Ted
uz ale ne. ProtoZze kdyZ ted uprchla z Darton Hallu,
mohla se ona, Anna Dartonovd, stdt, kymkoliv se ji
zachce.

Caseyovd... ano.

Prijme tohle jméno. Copak se tak uz nerozhodla?
Ze se postupné& proméni v nékoho jiného? Protoze to
byl jediny zptisob, jak mohla zvlddnout désivou bu-
doucnost. Jako kdyby byla pisek v presypacich hodi-
ndch.

Verity... napadlo ji zni¢ehonic. Netusila pro¢. Zad-
nou Verity nikdy neznala. Kromé té tovdarni délnice,
kterd kdysi ddvno tancila kolem mdjky. Vybavil se ji
usmév divky s plnymi fiadry.

Verity. .. ano, to zni dobie, usoudila. ProtoZe v tuto chvi-
li, poprvé za cely Zivot sméla byt sama sebou. A jelikoz
se psal rok 1926, mohla byt modernt, jak si jen troufne.
AzZ natolik modernf jako odvdZné sufraZetky, které tak
drdzdily jejtho otce.

»Verity Caseyovd,“ pronesla nahlas. Rytmus vlaku
kolem ni znél jako dvodni takty pisné. Verity Casey-
ovd se nemusela niceho bdt. Mohla byt troufald.

A také bude.
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Sedesat vteFin

Na piedmésti vlak zpomalil. Brzdy u obrovskych kol
pod podlahovymi prkny vagonu hlasité zaskiipaly a sou-
prava zpomalila. Anna si dvacet minut hrdla se zdpad-
kou, az ji s namahou zvedla a podatfilo se ji o né¢kolik
centimetrti pooteviit dvere. Divala se, jak kolem ubihd
chudinskd c¢tvrt. Vyslo slunce a ona — Verity — mu dych-
tivé nastavila oblicej, aby se zahidla.

Netroufala si chovat nadéji, Ze vlak jede k jihu, ale
kdyZ béhem posledni hodiny projizdéli néjakym nd-
drazim, zaslechla hldseni, Ze jde o ndkladni vlak do
Londyna.

To bylo velké Stésti. Souprava mohla mifit kamko-
liv — to ji bylo jedno, zdleZelo jen na tom, aby unikla
z tisnivého lancashirského ddoli, které bylo jejim do-
movem. Ale ted nejela jen tak nékam. Jela do Londy-
na. Do domova vytvarniku, basnik, emancipovanych
mladych Zen, hudebnikt a vyznamnych lidi, s nimiz
touzila dychat stejny vzduch. Pifjezd do Londyna mé-
nil vSechno.

Vyhlédla na koleje pod sebou i na vysoké cihlové
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stény zc¢ernalé sazemi. Pomyslela si, jak nedustojné
to pusobi — viibec to nepripominalo ru$né centrum,
jaké si predstavovala, kdyzZ se tu a tam dostala k cetbé
Daily Sketch. To ji viak bylo jedno — vitala cokoliv, aby
rozptylila neustdlé myslenky na Clementa, které se ji
honily hlavou. Ted na néj nemysli, opakovala si. Viibec
na to nemysli. Ukoncila jsi to. Clementova celoZivotni hri-
zovldda je w konce.

Zhluboka se nadechla vzduchu plného smogu se
sirnou prichuti, kterd ji prfipomnéla vini pii Skrtdnf
zdpalek, a napadlo ji, jestli Marta bude dnes rdno roz-
déldavat ohen v salonku. Na jeden opojny okamzik se
v ni vzedmul pocit svobody z pomysleni, Ze Marta je
tam a ona tady. Byla piece volnd. Kone¢né.

Nad Zelezni¢nimi ndspy se k bilé obloze tycily hné-
dé ¢inZovni domy. V8imla si $1itiry s povéSenym pra-
dlem - chatrnymi ddmskymi pumpkami nataZenymi
mezi dvéma omsSelymi okny. Prani Spinavého prddla na
verejnosti, pomyslela si.

Usmadla se, kdyz si vybavila, jak k vlastnimu spodni-
mu prddlu pridala krajky a obarvila ho $tavou z cer-
vené fepy nartzovo — k Martiné hrtaze. Matcina piis-
nd hospodyné nechdpala, Ze mit pod staromédnimi
suknémi veselé spodni pradlo s kouskem pékné kraj-
ky dokdzalo mladému dévceti nekone¢né projasnit
den.

Marta se svymi Sedinami a ponurym vyrazem nic-
méné vidycky patiila do stejného tdbora jako mat-
ka — obé zastdvaly ndzor, Ze veSkeré obleceni ma byt
praktické a funkéni. A stejné pristupovaly i ke vSemu
ostatnimu. Zily v obavdch, ze udélaji néco, ¢im pii-
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tdhnou sebemensi pozornost. A byla to nuda, nuda,
nuda.

M¢la by se citit provinile, Ze se od nich odstiihla?
MozZnd, ale necitila se tak. Misto toho se znovu usmadla
a v duchu pozdravila obyvatele ¢inZovnich domu, na-
vzdory jejich hroznému spodnimu pradlu. Buh vdm
Zehnej, poptdla jim.

Touzila byt tady. Ve mésté, mezi lidmi, u obchodu,
divadel a kavdren. To vSe bylo zde, sviidné blizko. Té-
mér citila jejich viini. Ale jak? Jak se muZe stdt soucds-
ti toho vieho? KdyZ ted utekla z domova, jak se bude
Zivit? Jako v reakci na jeji myslenky ji hlasité zakrucelo
v brise hladem.

Schovala se mimo dohled, protoZe na soubézné ko-
leji zastavil druhy vlak, tmavé zeleny, s okny ozdobe-
nymi zlatymi pismeny. Opatrné vyhlédla — v jednom
z obsazenych vagonu spatfila muze v elegantnim ob-
leku, jak se natahuje k horni polici pro koZeny kufiik.

Kdo vi, kam ten druhy vlak jede? Nebo koneckon-
cti i tenhle? Najednou ji doslo, Ze jeji vlak patrné vu-
bec nezastavi na nddrazi pro osobni piepravu. A jak
vysvétli, kde se vzala mezi vSemi témi stroji? Mohli by
ji potrestat nebo — coz by bylo jesté horsi — odhalit.

Ve druhém vlaku by se ale mohla vmisit mezi ostatn{
cestujici a zmizet. Rychle popadla z kouta svoje zavaza-
dlo. Musi se okamZzité dostat do osobniho vlaku. Srdce
ji busilo rozhodnutim, které prdavé ucinila. Bylo velice
riskantni. Jestli nékdo vyhlédne z okna a uvidi ji...

Odted Zij od minuty k minuté, pronesla v duchu po-
malu a durazné, jako kdyby to hldskovala nad psacim
strojem v otcoveé pracovne.
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,,Sedese’lt vtefin,” zaSeptala a pripravila se. ,No tak,
Verity Caseyovd, to zvlddnes!*

Stdhla si ¢erveny vinény baret hluboko do ¢ela a vy-
hrnula limec kabdtu. Pak co nejrychleji hodila zavaza-
dlo na trat, pfinutila se uvérit, Ze vSiechno dobie do-
padne, a skocila.
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King’s Cross

S busicim srdcem dopadla na ostry Stérk. Jesté nikdy
se necitila tak na rdné ani tak mald. KdyzZ se ale podi-
vala na obrovské Zelezné monstrum vlaku s pisty na-
hdnéjicimi hrazu, nastoupil instinkt preZiti.

1o zvlddnes.

Zvedla svoje zavazadlo a rozbéhla se po dievénych
prazcich, jako kdyby utikala pied Clementem po ka-
menech pres potok. Vidycky byla rychlejsi nez on.
A bude rychlejsi uz porad.

Dvere vlaku byly vy§, nez ocekdvala. S obtiZemi se
vy$vihla na kovovy schiidek a natdhla se po dievéné
klice. KdyZ dvere trhnutim otevi'ela, uslyela zvuk §ku-
bajici se ldtky. Povolila jedna z jejich sukni.

Dvete se otevrely, div ji nesrazily dolu.

Sedesdt vterin. U% tam skoro jsem. ..

Hodila tasku do vozu a vytdhla se nahoru. Za dvei-
mi se rychle narovnala a oprdsila. Celd se tidsla. Vidél
ji nékdo? To se dalo tézko zjistit, ale najednou se vlak
rozjel. V kupé po obou strandch zacali Sramotit ces-
tujici.



DIVKA NA UTEKU 19

wJste v porddku, slecno?“ oslovil ji privod¢i s nakra-
bacenym celem pod Spicatou cepici, aZ se polekala.
Kdyby prochdzel mezi vozy o vtefinu driv, byl by svéd-
kem jejitho nedustojného prichodu.

Zatékal pohledem mezi ni a zavienymi dveimi, ale
okamZit¢ zavrhl moznost, Ze by mohla pfijit zvenku.
Sklopila oc¢i k odfenym a krvavym kloubtim prsti.
Zapomneéla si navléknout rukavice a potrebovala se
upravit, aby nevypadala jako... jako... bozinku, skoro
na to ani nedokdzala pomyslet... jako krimindlnice.

Pritiskla se ke sténé vagonu a schovala ruce za zady.

,Jenom jsem $la na vzduch, to je viechno,” odpové-
déla a pokusila se zamaskovat chvéni v hlase povySe-
né zvednutou bradou — byla to jedna z téch poucek,
které si zapamatovala z priSernych lekci vyslovnosti,
na nichz jeji matka trvala. Uvédomovala si, Ze se ji
z drdolu uvolnil pramen dlouhych vlasti, a odoldvala
pokuseni odfouknout si ho z obliceje.

~Budte opatrnd, sle¢no. Jsme vysoko nad trati. Ne-
chtéli bychom, aby pohlednd mladd ddma jako vy vy-
padla a znicila si pé¢kny kabdt,” rekl pravodci, dotkl
se prsty ¢epice a pokracoval do dalsiho vozu. SlySela
ho z ddlky, jak oznamuje cestujicim: ,Za dvé minuty
budeme v King’s Cross.*

Podivala se na matc¢in Sefikové kostkovany viné-
ny kabdt a poprvé ji doslo, jak ndpadné se oblékla.
Pravodci by ji podle kabdtu a klobouku snadno iden-
tifikoval, kdyby se ho nékdo vyptaval. Ale nikdo se ho
ptdt nebude, ujistovala se. Co nevidét z ni bude kapka
v mofi plném lidi.

Otevrela okno a vyklonila se ven. V ddlce se obje-



